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invierte en las zonas rurales
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MONTANAS
PARA DISFRUTAR

El Altiplano de Granada, esta alta llanura aranada
por el agua y defendida de su exterior por una
gran muralla montanosa, es el resultado de un
espectacular pasado que esta impreso en cada uno
de sus rincones listo para ser leido y disfrutado.
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The Altiplano region of Granada, a high
plain carved out by water and protected
from the outside world by a large mountain
wall, is the result of a spectacular past
imprinted in every corner of the region,
ready to be read and enjoyed.

Dare to discover it!




PAISAJES
SOBRESALIENTES

La belleza estoica del corazon del Altiplano es
labrada por el agua en los paisajes de badlan
Estos contrastan de una forma muy intensa co
frondosas montanas cercanas y el agua abund
que estas vierten en los cafiones y vegas verde
los atraviesan.

LANDSCAIDES

.Thé stoic beauty of the heart of the Altiplano has
been carved by water in the badland landscapes,
which contrast strongly with the lush mountain
ranges nearby and the abundant water that flows
down from these mountains into the canyons and
green valleys below.
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PALEONTOLOGIA
ARQUEOLOGIA

toria, andar por donde anduvieron
es de anos, e incluso intuir lo que
primeros hominidos de Europa, es

PALEONTOLOGY
& ARCHEAOLOGY
INITS PRIME

Walk through History, trace the footsteps of
cultures thousands of years ago and even discover
what life was like for hominids, our distant
ancestors, in Europe. Get lost in the time warp of
the Altiplano of Granada.
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PAISAJES
TROGLODITICOS

El Altiplano es sumamente original y diverso
en arquitectura popular, destacando la
arquitectura subterranea, las cuevas,
convertidas en uno de los as turisticos
de esta tierra, donde pz nos dias en un
alojamiento trogloc opcion muy
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TROGLODYTICAL
LANDSCAPES

The Altiplano’s popular architecture is extremely
original and diverse, as exemplified by its
underground architecture: the caves. These are
rapidly becoming an emblematic tourist attraction
of this area, and the chance to spend a few days
in troglodyte accomodation is increasingly popular.




AA

FIESTAS
Y RITUALES

WPRATE A o) B~ TRADITION
| AND CUISINE

Hoy, cuando la modernidad ha barrido gran y ' ’ -y For a taste of tradition, lose yourself in the
parte de las tradiciones que daban sentido a . ' * 4 . s Altiplano of Granada, a land where Moors and
la vida en otro tiempo, ¢ ones como _ L B > . _ . . e Christians merged their culinary heritage to
el Altiplano de Gre stituyen B . "!-!.'!-‘.5 T - -4 2% transform its excellent products into delicacies.
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FESTIVITIES
“ANDRITUALS & ' A&

Now, when modernit'gﬂhas swept away a tierra donde moriscos
many traditions tha -(give purpose to 9 su herencia culinaria
life infother times, theére areyplaces like > £ celentes productos en
the'Altiplano ofiGranada thatirepresent e |

genuine treasure troves of popular

festivities within the reach of visitbm_\\
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A UN PASO DEL
ALTIPLANO

JUST ONE STEP
FROM ALTIPLANO
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El Altiplano
ala carta

DONDE DORMIR

Una casa cueva, un cortijo, un antiguo
molino, un hotel rural: ti eliges. Amplia
oferta de alojamientos en el Altiplano:
desde los singulares complejos de casas
cueva hasta los hoteles y cortijos rurales
con encanto.

DONDE COMER
Restaurantes y mesones para disfrutar
de la buena mesa con los sabores del
Altiplano. Bares donde deleitarse con el
tradicional tapeo.

ECOTURISMO
Y AVENTURA

Las empresas de ecoturismo y turismo
activo ofrecen numerosas actividades en
los mas hermosos parajes del Altiplano
de Granada: actividades de interpretacion
del patrimonio, senderismo, piragliismo
en los embalses, escalada o descenso
de canones, son solo algunas de las
experiencias que aqui puedes vivir.

Mas informacion en: granadaaltiplano.org

WHERE TO SLEEP

A cave house, a cottage, and ancient mill, a
rural hotel: a wide offer, your choice. There is
a wide range of lodgings in the Altiplano, from
the unique cave-houses to hotels and cottages.

WHERE TO EAT

Restaurants and inns to enjoy the best meals
with a local flavour. Bars to enjoy the traditional
tapas.

ECOTOURISM
AND ADVENTURE

Several companies promote Ecotourism
activities, active tourism and sport adventures
in the most beautiful natural sites of the
Altiplano: heritage interpretation activities,
hiking and trekking, canoeing in the reservoirs,
climbing or canyoning, these are just some of
the adventures you may enjoy here.
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BENAMAUREL
CANILES
CASTILLEJAR
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OFICINA DE TURISMO DE CASTILLEJAR OFICINA DE TURISMO DE HUESCAR

Barrio Cenete 4. 18818 Castilléjar C/ San Francisco, 46. 18830 Huéscar i A PR T )
| TFNO.Q58?44‘IBQ;675930452 TFNQ.: 958 003 938 / 673 911888 ®
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3 TFNO 553 653 839 C/ Tiendas, 18. 18858 Orce Papel procedents de
- turiscas@gmailcom TENO. 858 997 877 fuentes responsables
www.castrilturismo.es oficinadeturismoorce@amail.com FSC*® C188826
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